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TEXNIK TOPSHIRIQ
“Shurtan GKM” MChJ ehtiyojlari uchun
dizel generator xarid qilish to’g’risida

TEXHHYECKOE 3AJIAHUE
0 NOKYNKe IH3e/ib-TeHepaTopa
ans myxa Q00 «lllypranckuii FTXK»

TECHNICAEASSIGNMENT

on the purchase of a diesel generator
for the needs of LLC «Shurtan GCC»

1. UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OBLIME CBEJEHUS

1.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumenoBanue

1.1 Name

Dizel generator

JusensHelii resepaTop

Diesel generator

1.2 Tovarlarni sotib oishdan magsad va asos

1.2 OcHoBanue 1 nesib NpHOGPETEHNs MaTepUaa

1.2 Basis and purpose of material acquisition

Asos: “99750-sonli Harbiy qism” ning 2023-yil 21-avgust
kunidagi Ne4490 sonli kirim xati.

Magsadi: “Shurtan GKM” MChJ Qorovullar shaharchasini
uzluksiz elektr energiyasi bilan ta’minlash.

OcHoanne: «B/4 Ne 99750» nucbmo Ne 4490 ot 21 asrycra 2023
roja.

Hens: OO0 «llypranckuii I'XK» obecneunts Gecnepeboiitoe
anekTpocHabxkenune KapayibHblii roposok.

Basis: letter of receipt No.4490 dated August 21, 2023 of
"Military Unit No. 99750".

Purpose: to provide uninterrupted electricity to the guard
town of LLC «Shurtan GCC».

1.3 Yangiligi to’g’risida ma’lumot (ishlab chigarilgan /
chigarilgan yili)

1.3 Ceenenns 0 HoBu3HE (01 NPOM3BOACTBA/BLINYCKA TOBAP)

1.3 Information about novelty (year of production /
release of goods)

Mahsulot yangi va ilgari foydalanilmagan bo’lishi kerak.
Mahsulotni ishlab chigarish muddati yetkazib berilgan
kundan boshlab 6 oydan oshmasligi kerak.

Tosap nomken OGBIT HOBBIM M HEHCTIONB30BaHHBIM. CpOK
H3rOTOBJICHHA TOBAapa HE JOJKEH NpeBbllIaTh 6 MecslueB c
MOMEHTA MOCTABKH.

Item must be new and unused. The term of production of
goods should not exceed 6 months from the date of delivery.

2. TEXNIK TALABLAR

2. TEXHUYECKHWE TPEGOBAHUHSA

2. TECHNICAL REQUIREMENTS

2.1. Asosiy texnik talablar

2.1. OcHOBHBIE TeXHHYECKHE TpeboBaAHUS

2.1. Basic technical requirements

Ne | Ko’rsatkich nomi Ma’lumot No Hamexosanme JlanHbie Ne | Name of indicator Data
nokazaTeis

1 | Asosiy quvvat 40kVA /32kVt 1 | OcHOBHAst MOLIHOCTS 40kVA /32kVt 1 | Prime power 40kVA / 32kVt
2 | Zaxira quvvat 44kVA / 35k Vit 2 | Pe3epBHasi MOIIHOCTD 44kVA / 35k Vt 2 | Standby power 44kVA / 35kVt
3 | Quvvat koeffitsienti 0,8 3 | dakTop cuibl 0.8 3 | Power factor 0,8

4 | Fazalar soni 3 4 | Konuuectso ¢a3 3 4 | Phase number 3

5 | Kuchlanish 400V / 230V " 5 | Hanpsixenwue 400V / 230V 5 | Voltage 400V / 230V
6 | Chastota 50Hz 6 | Yacrora 50Hz 6 | Frequency 50Hz

7 | Sovutish turi Antifriz 7 | Tun oxnaxaeHus AuTHpPH3 7 | Cooling type Antifreeze

8 | Himoya darajasi IP44 8 | Crenens samumu 1P44 g | Dosree of P44

protection
Dizel generator 5 : THun 3amyck AM3esIbHOrO P Diesel generator
9 qo’shish turi qo’lda/avtomatik 9 resepaTopa py4HO#/aBTO 9 starting type manual/auto
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10 | Yoqilg’i sarfi 8 I/soat 10 | Pacxon Tonnusa 8 /uac 10 | Fuel consumption 8 1/h
Ishga tushirish )
11 VichbiiciRi 12V 11 | MyckoBoe HanpsxeHue 12v Il | Starting voltage 12v
12 | Dvigatel cho’lg’ami mis 12 | ObmoTka nBuratens MeIb 12 | Engine winding copper
13 Cho‘]g.am himoya P23 13 Crenenb 3aLHTBI P23 13 Winding c}egree P23
darajasi 0OMOTKH of protection
14 | Shovqin darjasi 7 metrda 65 dBA 14 | Vposens wyma 651bA na pacctosHnu 7metpos | 14 | Noise level 65 dBA at 7 meters
15 | Generator turi Sinxron, cho’tkasiz 15 | Tun renepatopa CHHXPOHHBIH, GecmETO  Hblii 15 | Generator type Synchronous, brushless
- Akkumulyator bz?.areya; - AKKyMyJIsiTOpHas 6a:rapes; - Accumulator battery:
- Boshqaruv paneli; - [Nanens ynpasnenus; .
B . G ) - Control Panel;
- Zaxirani avtomatik qo’shish - cuctema ABP; :
i - AVR system;
tizimi; - Cunosble BWIKH H PO3ETKH . Power phipy sadockeis oy
- Vilka-Rozetka 230V 16A 230V 16A (2P+PE), 230V 32A 16A (ZPEPEg) 230V 32A
(2P+PE), 230V 32A (2P+PE), (2P+PE), 400V 32A (3P+E+N); ; )
) (2P+PE), 400V 32A (3P+E+N);
s 400V 32A (3P+E+N); - Knemmuas «konmoaka s g
16 | To’plamda . ; 3 16 | B komnnekre . 16 | Included - Terminal block for power cable;
- Kuch kabeli uchun klemnik; cuioBoro kabens; Z ;
g e i - Antifreeze for the cooling system
- Sovutish tizimi uchun antifriz - AnTudpuz a1 cHcTeMbl - ; 4
R . (according to engine capacity);
(mator sig’imi bo’yicha); OXnaxaeHus (Mo eMKOCTH 2 : .
: 4 : - Motor oil for internal combustion
- Ichki yonuv dvigateli uchun ABUraTens); ; : .
: R engines (according to engine
mator moyi (mator si’gimi - Motopuoe macio ans JIBC (no capacity);
bo’yicha); €MKOCTH JBMIaTels ); pacity);
; : ) - set of tools;
- Asboblar jamlanmasi; - HabOp HHCTPYMEHTOB;

2.2 Markirovka talablari

2.2 TpehoBanusi K MAPKHPOBKe

2.2 Labeling requirements

Mahsulot yorlig’i quyidagi asosiy ma’lumotlarni o'z ichiga
olishi kerak:

- ishlab chiqaruvchining nomi va/yoki tovar belgisi:

- mahsulotning markasi yoki belgisi;

- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil);

- nominal kuchlanishi;

- nominal toki;

DTHKETKA MPOAYKTA J0JKHA COACPKATh CJICAYIOILYIO OCHOBHYIO
HHpOPMALIHIO:

- HAMMEHOBAHHE NPOM3BOJMTENA W/ HIH TOBAPHBI 3HAK;

- TOProBas Mapka MM CHMBOJI TOBapa;

- laTa M3rOTOBNIEHMS (MeCALl M roj);

- HOMHHAJIBHOE HalpsbKeHHe;

- HOMHHAJIbHBIH TOK;

The product label should contain the following basic
information:

- manufacturer's name and/or trademark;

- trade mark or product symbol;

- date of manufacture (month and year);

- rated voltage;

- rated current;

3. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH

3. TPEBOBAHMS 110 INPABUJIAM CJIAYM U [IPUEMKH

3. REQUIREMENTS FOR THE RUEES‘O'F‘ .

TALABLARI DELIVERY AND ACCEPPANCE — ", ™\
3.1 Yetkazib berish va gabul qilish tartibi 3.1 lMopsaok caauu U npuemMKn 3.1 Order of delivery and accgptance )
Mahsulotlar ~ sharthomaga  muvofiq  dalolatnoma [poaykums nomkHa GLITE NPUHATA MOCHE 3aKMOueHus akTa B | Products must be accepted after the cmt:ius:onmf the act in :

tuzilgandan keyin qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi
mahsulotlarni  partiyaning miqdori, sifati va to’ligligi,
shuningdek mahsulot xavfsizligining tashqi belgilari
(mexanik shikastlanish, mahsulotning alohida birliklari va
ismlarining _ko’rinadigan _deformatsiyasi va bunday

COOTBETCTBMH C JIOFOBOPOM. 3aKa3yMK NPHUHHMAeT ToBap [0
KOJIHYECTBY, Ka4ieCTBY M KOMIUIEKTHOCTH MApTHM, a Takke
BHCUIHMM TPM3HAKAM COXPAHHOCTH ToBapa (MeXaHHYeCKHe
NOBPEKICHHA, BHANMAs 1e(DOPMALMA OTACHBHBLIX Y3NIOB M
AeTaned  W3JeNMs W IPYTHE  SBHbIE MPH3HAKH  MOZOOHBIX

accordance with the contract. The custpmer accept§ the godds
according to the quantity, qual:ty and mmpleter\f;ss of ther
batch, as well as external signs of the,safety of the goods
(mechanical damage, visible deformation-of" lndlvrdugl un
and parts of the product and other obvious-signs-of*

\.A.__/
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shikastlanishning boshga aniq belgilari) bo’yicha qabul

giladi. Mahsulotlar o’rnatish, ishga tushirish va ishlatish
uchun texnik topshirigda ko’rsatilgan  xususiyatlarni
tasdiglovchi  muvofiglik sertifikatlari va sertifikatlash

sinovlari hisobotlariga ega bo’lishi kerak. Barcha go’shimcha
hujjatlar rus va/yoki ingliz tillarida tuzilib, yetkazib berilgan
mahsulotlar bilan birga mijozga topshirilishi kerak. Ishlab
chiqaruvchi, partiya raqami va ishlab chiqgarilgan sanasi ham
ko’rsatilishi kerak. Mahsulot tashuvchidan gabul gilingandan
keyin  sifati/miqdori bo’yicha mahsulotlar o’rtasida
nomuvofiglik yuzaga kelgan taqdirda, mijoz (oluvchi)
mahsulotni gabul gilishni to’xtatib turadi.

nospexaenuii). Ilpoaykuus nomkHa HMeTh  cepTH(HKATHI
COOTBETCTBMA M TNPOTOKOJIbI CEPTHPHUKALHOHHBIX HCILITAHUI,
NOATBEPK JAtOLINE XAPAKTEPHCTHKH, 3asBICHHBIC B TEXHMYCCKOM
3a/IAHUKH  HA  MOHTaX, Hanajky ¢ O9Kciulyataumioo. Bcee
JONOMHUTENILHBIE JIOKYMEHTHI A0JIKHBI ObITE OopmiieHbl Ha
PYCCKOM M/WIH aHIIMICKOM #3bIKAX W MepefaHbl 3aKa3yHKy
BMECTE ¢ mnocTaBaseMoit npoaykuuei. Takxke A0MKHBI ObITH
YKa3aHbl NPOU3BOAMTE/IL, HOMEP NMapTHH H JaTa H3roToBIeHUA. B
COYHac BLIABICHHA MOCJIC NMONY4eHHs TOBapa OT NEPeBO3YHKa
HECOOTBCTCTBHA TOBApa M0 KauyecTBY/KOMHYECTBY 3aKa3dHK
(monyuarens) npuocTaHaBNIHBaET NpHeM TOBapa.

damage). Products must have certificates of conformity and
certification test reports confirming the characteristics stated
in the terms of reference for installation, commissioning and
operation. All additional documents must be drawn up in
Russian and/or English and handed over to the customer
along with the supplied products. The manufacturer, batch
number and date of manufacture must also be indicated. In
the event that, after receiving the goods from the carrier, there
is a discrepancy between the goods in terms of quality /
quantity, the customer (recipient) suspends the acceptance of
the goods.

3.2 Mahsulotni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo’yiladigan
talablar

3.2 TpeboBanusi no nepenaye 3aKa3auKy TEXHHUECKHX H
HHBIX IOKYMEHTOB NPH NOCTABKE TOBAp

3.2 Requirements for the transfer to the customer of
technical and other documents upon delivery of the goods

Yetkazib beriladigan mahsulotlar kamida quyidagilardan
iborat texnik hujjatlar to’plami bilan ta’minlanishi kerak:
pasport, ishlab chigaruvchining sinov dalolatnomasi,
muvofiglik sertifikati, sifat sertifikati, texnik tavsif, ingliz
va/yoki rus tillarida kafolat talonlari.

[TocraBnsembiii  TOBap a0mKeH ObiTh CHAGKEH KOMILIEKTOM
TEXHHYECKOH IOKYMEHTALMK b COCTaBEe KaK MHHHMYM: MacriopT,
NPOTOKON  MCTILITAHWA  3aBOJA  M3TOTOBHTENS, CepTH(UKAT
NMPOUCXOK/IACHHS,  CEPTHPHUKAT  COOTBETCTBHA,  cepTH(MKAT
KauecTBa, TEXHHYECKOE ONUCAHME, TapaHTHHHLIA TanoH Ha
AHITMHCKOM H/MJIH PYCCKOM SI3bIKaX.

The supplied goods must be supplied with a set of technical
documentation consisting of at least: a passport, a
manufacturer's test report, a certificate of origin, a certificate
of conformity, a quality certificate, a technical description, a
warranty card in English and/or Russian.

I

4. TRANSPORT TALABLARI

4. TPEBOBAHMSI K TPAHCIIOPTUPOBAHUIO

4. TRANSPORT REQUIREMENTS

Mahsulotlarni  transport  vositalarida tashish har bir
mahsulotga tegishli tashish bo’yicha xalqaro standartlar va
goidalarga muvofiq amalga oshirilishi kerak.

[lepeBo3ka TOBAPOB ¢ NOMOMIBIO TPAHCTIOPTHBIX CPEACTB JOIKHA
OCYWIECTBIIATECA B COOTBETCTBMM € MEXKIYHAPOJIHbIMH
CTaHJapTaMH H NPaBUIAMH NEPEeBO3KH KakI0r0 TOBapa.

Transportation of goods by means of vehicles must be carried
out in accordance with international standards and rules for
the transport of each product.

5. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDAT
TALABLARI

5. TPEBOBAHUS K OBBEMY UW/HJIU CPOKY
IMPEAOCTABJIEHUS TAPAHTHIA

5. REQUIREMENTS FOR THE VOLUME AND/OR
TERM OF GUARANTEES

Yetkazib berilgan mahsulot uchun kafolat muddati yetkazib
berilgan kundan boshlab kamida 12 oy bo’lishi kerak. Agar
kafolat muddati davomida mahsulot nugsonli yoki shartnoma
shartlariga nomuvofigligi aniglansa, yetkazib beruvchi
(sotuvchi) xaridorning iltimosiga binoan nugsonlarni bartaraf
etishga yoki nugsonli mahsulotni yangisiga almashtirishga
majburdir.

Cpok neHCTBHA rapaHTHH HA NOCTABJSEMBbIii TOBap A0MKEH ObITh
He MeHee |2 MecsueB ¢ MoMeHTa noctaBkH. Eciu B TeueHue
rapaHTHIHOTO cpoka B ToBape OyaeT obHapyxeH nedekTHON win
HECOOTBETCTBHE YCIOBHAM JOTOBOpPA, NOCTAaBLIMK (Npojaasels)
00513aH YCTPAHHTL HEJ0CTATKH WIH 3aMEHHTD nedekTHBIN ToBap
Ha HOBBIii M0 TPeDOBAHMIO MOKYNATENs.

The warranty period for the delivered goods must be at least
12 months from the date of delivery. If during the warranty
period the product is found to be defective or non-comphance
with the terms of the contract, the supplier (sej
to eliminate the defects or replace the de ;ﬁtveﬁfodﬁct ,w1
a new one at the request of the buyer, /4 .-~~~
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6. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

6. IJKOJIO'HYECKHE U CAHUTAPHBIE
TPEGOBAHMUS

6. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz magsadli ishlatish
imkoniyatini ta’minlashi kerak:

- mahsulot uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya qilish vagtida
xavfsiz bo’lishi kerak;

- mahsulot atrof-muhitga hech ganday zarar yetkazmasligi
kerak.

Mahsulot ISO-14001 ekologik standarti talablariga to’lig
javob berishi kerak.

Kauyecrso ToBapa nonkHo obecrnieumBaTh BOZMOKHOCTH €ro
HCIONIL30BAHMSA 110 HA3HAYEHMIO €3 HEraTUBHBIX MOC/EACTBMIL:

- NPOAYKT J0/KeH ObiTh Ge30MacHbIM NPH €ro MCNnoib30BaHHH,
XPaHEHHH H YTHIH3ALHH;

- MPOAYKT HE JIONKEH HAHOCHTEL BPeJl OKPYKAIOIIEH cpe/ie.
[poxykT AOMKEH NOJAHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TpPeGOBAHHAM
IKoJIorHueckoro ctanaapra [ISO-14001.

The quality of the product should ensure the possibility of its
intended use without negative consequences:

- the product must be safe for its use, storage and disposal;

- the product must not harm the environment.

The product must fully comply with the requirements of the
environmental standard 1SO-14001.

7. ENERGIYA SAMARADORLIK TALABLARI

7. TPEBOBAHMSI 110 SHEPTO9®®EKTUBHOCTH

7. REQUIREMENTS FOR ENERGY EFFICIENCY

Mahsulot ISO-50001 talablariga to'liq javob berishi kerak.

ToBap n0MKHO NOAHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TPeGOBAHMSIM
crangapta 1SO- 50001.

The product must fully comply with the requirements of
1SO-50001.

8. XAVFSIZLIK TALABLARI

8. TPEBOBAHMUSI 110 BE3OINACHOCTH

8. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot ISO-45001 talablariga to’liq javob berishi kerak.

ToBap A0MKHO TONHOCTBLIO COOTBETCTBOBATH TpeboBaHMUAM
cranjapra ISO-45001.

The product must fully comply with the requirements of ISO-
45001.

9. SIFAT VA KLASSIFIKATSIYA TOIFASIGA
TALABLAR

9. TPEBOBAHUA K KAYECTBY H KJIACCHOHUKALIMU

9. REQUIREMENTS FOR QUALITY AND
CLASSIFICATION

Yetkazib beruvchi sifatli mahsulotni ishlab chigaruvchidan
yoki uning rasmiy vakilidan (distribyutordan) yetkazib
berishi shart. Yetkazib beruvchi 1SO - 9001, ISO - 14001 va
boshga tegishli sifat sertifikatlarini, xalgaro tan olingan
laboratoriyalar va sinov markazlarining sertifikatlarini taqdim
etishi kerak.

[TocTaBunk n0mkeH NOCTABHTL KAa4eCTBEHHBIH TOBAp OT 3aBoia
H3rOTOBHTENS MM ero  O(QMUHANBHOIO  NpelCTaBUTENs
(anctpubeiotop). IMocraBumk nonxen npenoctasuts 1SO - 9001,
ISO - 14001 u apyrue cooTBETCTBYIONIHE CEPTHRHKATH KAYeCTBa,
CepTHRHMKATL  MEKAYHAPOAHOH NPH3HAHHBIX naGopatopmii w
MCTILITATENLHBIX LIEHTPOB.

The supplier must deliver a quality product from the
manufacturer or its official representative (distributor). The
supplier must provide 1SO - 9001, ISO - 14001 and other
relevant quality certificates, certificates of internationally
recognized laboratories and testing centers.

10. TAQDIM ETILADIGAN MA’LUMOT SHAKLIGA
TALABLAR

10. TPEBOBAHHUE K ®OPME MPEJACTABJIAEMOMN
HHO®OPMALIMHA

10. REQUIREMENTS FOR THE FORM OF
INFORMATION TO BE SUBMITTED

Ishtirokchi  kompaniyalar o’zlarining texnik — tijorat
takliflarini buyurtmachiga taqdim etadilar, buyurtmachi
texnik xulosa berishi kerak.

Hujjatlar davlat tilida bo’lishi va rus yoki ingliz tillarida
nusxa ko’chirilishi, qog’ozda asl nusxasi (ko’k rangdagi imzo
va shtamplar) bo’lishi kerak. Rus tili ustuvorligi;

Hujjatlar buyurtmachiga mahsulot bilan birga taqdim etiladi.

Komnanuu y4yacTHHKH NpeiCTaBAAIOT CBOM TeXHHYECKHE —
KOMMEPYECKHE MpPeJIOKEHN 3aKa3uUKY, 3aKa3uMK JO/KeH NaTh
TEXHHYECKOE 3aKIIOUE HHE,

JlokyMeHTaums n0mkHa OBITh HAa rOCYJApCTBEHHOM S3bIKE H
AYOMHpOBATLCA HA PYCCKOM WIH aHIIHICKOM s3bike, Ha Gymare,
ObiTh  OpMrHHAIOM (MMETb CHHHE [OANHCH M feYaTH).
[TpropuTeTHEI pycCKuii A3bIK;

JIOKYMEHTBI 1IPeIOCTABNAIOTCA 3aKA34HKY BMECTE C TOBAPOM.

Participating companies submit their technic
proposals to the customer, the customer :
opinion.

The documentation must be in th
duplicated in Russian or English, on p!
blue signatures and seals). Priority Rus Y\.\ﬁhﬁﬂ'age; y

o
eﬂlkquuage"and ]

be original (hay !‘:,

Documents are provided to the custo é\f\\hlong with the
goods. N /

—
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11. YETKAZIB BERISH JOYI VA VAQTI
(DAVRIYI)GA TALABLAR

1. TPEBOBAHHUSA K MECTY U CPOKY
(HEPHOIUYHOCTH) MOCTABKH

I1. REQUIREMENTS FOR THE PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

Yetkazib berish joyi: O’zbekiston Respublikasi, Qashqadaryo
viloyati, G’uzor tumani, Sho’rtan shaharchasi, 180300.

Mecto nocraeka: Pecny6mka V3bekucran, Kawkanapsunckas
obnacts, I'ysapckuii pation, . Wypran, 180300.

Place of delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya
region, Guzar district, Shurtan settlement, 180300.

Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi va | Bpems # mecto mocrask onpenensetcs  npeioxennem | 1 n€ time and place of delivery is determined by the supplier's
shartnoma bilan belgilanadi. TOCTABLINKA H JOTOBOPOM. offer and the contract.

12. YETKAZIB BERISH HAJMI 12. OBLEM I1OCTABKH 12. SCOPE OF DELIVERY
Dizel generator 1 komplekt Huseneuelii renepatop I kommrekt | Diesel generator I set
Ishlab chiqdi: / PaspaboTunku: / Developed by: 7
Bosh muhandis o'rinbosari-IBX boshlig’i: f
3amMecTHTEIb IMABHOTO HiDkeHepa - HauanbHuk ciykGbl YNpaBieHns HaAeKHOCTHIO: T. Diyorov
Deputy Chief Engineer - Head of Reliability Management Service: e -

Elektr ta’minoti sexi boshlig’i:
Hauanbnuka nexa snexrpocHabixenus:
Deputy head of the power supply shop:

M. Begmuratov

Elektr ta’minoti sexi tarmoq boshlig’i:
Hauanbnuk yyacTka nexa anekrpocHabukeHus:
Head of the section of the power supply shop:

Z. Bozorov

Elektr ta’minoti sexi ETL boshlig’i:
Hauaneunk DTJI uexa snekrpocHabxe us:
Head of the electrical laboratory of the power supply shop:

\:ﬁz_ A. Pardayev

Elektr ta’minoti sexi ETL ustasi:
Macrep DTJI uexa anektpocHabike Hus:
Master of the electrical laboratory of the power supply shop:

; Z S. Ruzmatov

Material texnik resurslarni boshqarish xizmati yetakchi muhandisi:
Benymuii urkenep cnyxObl ynpasieHus MaTepHaIbHO-TEX HHUECKHMH pecypcamu:
The lead engineer of Material Technical Resource Management Service:

Tt

B. Boybachchayev

Ushbu Texnik topshirig o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. O ‘zbek, rus va ingliz tillari o ‘rtasida tafovutlar bo lgan taqdirda, rus tili ustunlik giladi.
Hacmoswee mexnuuecxoe 3adanue cocmaeneno na ysbexcxom, Pycckom u anenuiickom sasvikax. Ilpu nanuvuu pasmocnacuii MeNCOY y30EKCKUM, PYCCKUM U anaauiickum S3vikamu,

MEKCm Ha pyccKom sizvike bydem npesaruposame.

This Technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages, the Russian langu

shall prevail.




